Alphabet ougaritique, transcription et prononciation hypothétique

Ougaritique Nom Erudit API Latin | Hébreu | Ajami Son hypothétique
, 7 Frappe de glotte suivie de
= Alpa-a d ’a d X | voyelle frontale ouverte
. . . . Frappe de glotte suivie de
— U
,: Alpa-i ! 7 ! X ! voyelle frontale fermée
, 3 Frappe de glotte suivie de
il Alpa-u u u u N | voyelle arriere fermée
JL Beta b b b D} - Frappe bilabiale voisée
Y Gamla g g g p| E Frappe vélaire voisée
I Delta d d d T K Frappe alvéolaire voisée
. Fricative interdentaire
{ Dal d § | dh T 3 o
voisée
Fricative laryngienne
P—
— Ho h h h N ¢ non-voisée
. Fricative vélaire
i Ha b X ch n C non-voisée
. Fricative pharyngienne
K Hota h h | kh M F Py
non-voisée
—— Wo w w w | 9 Approximant vélaire voisé
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‘ Zeta z z z T j Fricative alvéolaire voisée
. Fricative pharyngienne-
— ) . b
"( Zu ¢ 0 22 T alvéolaire voisée
Frappe interdentaire-
- Tet t |t v b bpe iy
pharyngienne non-voisée
w Yod y ] y ' S | Approximant palatin voisé
Frappe palatine non-
e— Kaf k k k p) L= S
voisée
Approximant alvéolaire-
Y“ Lamda | | | I7 ‘-J latéral voisé
'Y Mem m m m n J Bilabiale nasale voisée
—— Nun n n n ] O Alvéolaire nasale voisée
Sifflante alvéolaire non-
Y Samka S S S 0 O voisée
Sifflante alvéolaire
" >ade 2 ts ts X S affricative non-voisée
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. ‘ Fricative pharyngienne
< Ain 9 rh y £ pRaTyng
voisée
— Gain g Y gh A & Fricative vélaire voisée
Frappe bilabiale
— : (G
—_ Pu P P P 9 = non-voisée
- Frappe uvulaire
>< Qopa 9 g 9 |7 O non-voisée
—_ Rasa r r r B ) Battue alvéolaire voisée
. Sifflante latérale
<Y«
ik Su 52 t s| Y S non-voisée
. v . . Fricative palato-alvéolaire
<V Sin 5 I sh Y g non-voisée
" Frappe alvéolaire
— To t t t n o Ppe alveo
non-voisée
o Voiceless inter-dental
{ Tana t 0 th n < e
ricative
\ Séparateur de mots, ne se prononce pas
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